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Desembalar la vitrina teniendo
cuidado con los cristales.

Unpack the cabinet taking carc
with the glasses.

!l 2

colocar los cristales laterales y
fiar con los soportes atornillados.

Place the latercl glass and fix
with the bolted btuckets.
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Colocâr la encimerâ de aluminio y atomillâr âl
cristal late.al, coloc€ndo los protectores.

Place the aluminum top and bolted to the lateral
.l^.. ât'l.;h^ rhâ .hiô|t1.
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Colocâr el estante sobre las escuadEs de
âpoyo.

Place the shelf on the suppoft brackets.

Para el modelo pasteleria, primero colocar lâ
panl,alla de iluminacion con fluorescentes en la
parte inferior, segundo coloque la pantalla y
sopodes para elestante superior.

For pastry model, first place the light canopy
with fluorescenl lighting in the lower, second

ace the light canopy and suppafts for the top
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Fûar lâs escuad@s de apoyo de estante
mediante tomillo y tuèrcâ al cristal lateral.

Attachlng the brackets suppotl shelf with screw
and nut through the lateralglass.
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Introducir los cristales frontales en el perfil de
aluminio trontal.

lntrcduce the frcnt glasses in the front
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Cogerelconjunto formâdo por êl brazo y la pantalla
de ilùminaci6n e introducir deslizando en la barra oue
hây situadâ bajo la encimerâ, hasta el final y fijar con un
tornillo situado en la parte inferior.

lake the conbinatian of the arm and light canopy and
inlroduce sliding on the barthat is located undet the
worktaD. to the end and fix with a screw lacated on the
bottom.

Colocâr los cristrales laterales como en el Dunto 2.
Place the lateral glass as point 2.

Atomillâr la oantalla de iluminaci6n infedor a los
cdstâles laterâles. Colocar la pantalla superior dejândo
la parte de arriba del brazo dêntro de la pahtalla.

Screw the below light canopy ta the laterâl glêss.
Place the top light canapy, leaving the upper arm inta
Ine canoDv.
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Atomillar lâ pantâlla superior a los cristrales laterales
colocar el estante de cristal.
Scrcw the top light canopy to the lateâl glass and

fhe g/ass she/f
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Introducir los crigtales frontales en el Derfilde
âluminio frontal.

lntroduce the front glasses in the front
aluminum profile.


